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A OSTRZEZENIE!

Oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie $rodki ostroznosci, skutkiem bedzie
kalectwo lub $mier¢.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje niebezpieczna.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
najciezsze obrazenia ciata lub $mierd.

/\ OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwa.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem moga by¢
okaleczenia lub straty materialne.

WSKAZOWKA!

Oznacza mozliwosé pogorszonych rezultatéow pracy i uszkodzen wyposazenia.

Urzadzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uzna-

nymi zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to w przypadku btednej

obstugi lub nieprawidtowego zastosowania wystepuje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkow przez uzytkownika lub osoby
trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchamianiem, konserwacjg i utrzymywaniem

sprawnosci technicznej urzgdzenia, muszg

- posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje;

- posiadac wystarczajgcg wiedze w zakresie obstugi instalacji elektrycznych
oraz

- zapoznac sie z tg instrukcjg obstugi i doktadnie jej przestrzegac.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac na miejscu uzytkowania urzgdzenia. Jako
uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogélne oraz miejscowe przepisy
BHP i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.

Wszystkie wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia umieszczone na
urzadzeniu nalezy

- utrzymywacd w czytelnym stanie;

- chroni¢ przed uszkodzeniami;

- nie usuwac ich;

- pilnowag, aby nie byty przykrywane, zaklejane, ani zamalowywane.

Zaciski przytaczeniowe mogg sie mocno rozgrzewadc.



Warunki otocze-
nia

Wykwalifikowa-
ny personel

Prawa autorskie

Urzadzenie uzytkowad tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia sg w petni

sprawne. Jesli zabezpieczenia nie sg w petni sprawne, wystepuje niebezpie-

czenstwo

- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkow przez uzytkownika lub osoby
trzecie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika.

Przed wtaczeniem urzadzenia zleci¢ autoryzowanemu serwisowi naprawe wadli-
wych urzadzen zabezpieczajgcych.

Nigdy nie obchodzi¢ ani nie wytgczac¢ zabezpieczen.

Umiejscowienie poszczegdlnych instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen na
urzadzeniu — patrz rozdziat instrukcji obstugi ,Informacje ogdélne”.

Usterki moggce wptyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania usuwac przed wtgcze-
niem urzgdzenia.

Liczy sie przede wszystkim bezpieczenstwo uzytkownikal

Eksploatacja lub magazynowanie urzgdzenia poza podanym obszarem jest trakto-
wana jako uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego powodu
szkody producent urzgdzenia nie ponosi odpowiedzialnosci.

Informacje serwisowe zawarte w tej instrukcji obstugi sg przeznaczone jedynie dla
wykwalifikowanych pracownikéw. Porazenie pragdem elektrycznym moze spowo-
dowac¢ $mierc¢. Nie wolho wykonywac innych czynnosci niz te wymienione w doku-
mentacji. Obowigzuje to rowniez w przypadku, gdy uzytkownik posiada odpowied-
nie kwalifikacje.

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i
o0 odpowiednich parametrach. Luzne ztagcza, przepalone, uszkodzone lub nieod-
powiednie kable i przewody niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowanym serwisie.

Naprawy i konserwacje zlecac wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze wykonano je i skonstru-
owano zgodnie z wymogami dotyczacymi bezpieczenstwa i odpornosci na ob-
cigzenia. Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne (obowigzuje réwniez dla
czes$ci znormalizowanych).

Wprowadzanie wszelkich zmian w zakresie budowy urzgdzenia bez zgody produ-
centa jest zabronione.

Elementy wykazujace zuzycie nalezy niezwtocznie wymieniac.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do
producenta.

Tekst oraz ilustracje odpowiadajg stanowi technicznemu w momencie oddania in-
strukcji do druku. Zastrzega si¢ mozliwos¢ wprowadzenia zmian. Tres¢ instrukcji
obstugi nie moze by¢ podstawg do roszczenia jakichkolwiek praw ze strony na-
bywcy. Bedziemy wdzieczni za udzielanie wszelkich wskazowek i informacji o
btedach znajdujgcych sie w instrukcji obstugi.



Bezpieczenstwo Za zabezpieczenie danych o zmianach w zakresie ustawien fabrycznych odpowia- i
danych da uzytkownik. W wypadku skasowania ustawien osobistych uzytkownika produ-
cent nie ponosi odpowiedzialhosci.
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Informacje ogélne
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Fronius Smart Meter IP

Opis urzadzenia

Informacje na
urzadzeniu

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP to dwukierunkowy licznik pradu,
stuzgcy do optymalizacji zuzycia energii na potrzeby wtasne i rejestracji krzywej
obcigzenia gospodarstwa domowego. W potgczeniu z falownikiem firmy Fronius,
urzgdzeniem Fronius Datamanager i interfejsem danych firmy Fronius, inteligent-
ny licznik Fronius Smart Meter IP umozliwia przejrzystg prezentacjg wtasnego
zuzycia energii elektrycznej.

Licznik mierzy przeptyw mocy do odbiornikéw lub do sieci i przekazuje informacje
do falownika firmy Fronius i urzgdzenia Fronius Datamanager, wykorzystujgc ko-
munikacje Modbus RTU/RS485 lub TCP (LAN/WIiFi).

/\ OSTROZNIE!

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwal!

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa spowoduje szkody dla osob i
urzgdzenia.

» Przed podtaczeniem do sieci wytgczy¢ zasilanie.

» Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa.

Na inteligentnym liczniku Fronius Smart Meter IP umieszczono dane techniczne,
oznaczenia i symbole bezpieczenstwa. Nie wolno ich ani usuwad, ani zamalowy-
wacé. Wskazowki oraz symbole ostrzegajg przed nieprawidtowg obstugg, ktdra
mogtaby skutkowac powaznymi obrazeniami i spowodowac straty materialne.

4144(38)96000001

Symbole na tabliczce znamionowej:

Oznaczenie CE — potwierdza przestrzeganie wtasciwych dyrektyw i
c € rozporzgdzen UE. Produkt zostat sprawdzony przez jednostke
notyfikowana.

Oznaczenie WEEE — zgodnie z Dyrektywg Europejska i prawem
krajowym, zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne trzeba

gromadzi¢ osobno i doprowadza¢ do ponownego przetworzenia
bezpiecznego dla srodowiska.

I
UK Oznaczenie UKCA — potwierdza przestrzeganie wtasciwych

dyrektyw i rozporzgdzen Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i
Cn Irlandii Pétnocnej.

Oznaczenie RCM — sprawdzono pod katem zgodnosci z wymogami
Australii i Nowej Zelandii.

13
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Uzytkowanie
zgodne z prze-
znaczeniem

Zakres dostawy

Pozycjonowanie
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Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP jest urzgdzeniem na state powigza-
nym z miejscem instalacji, stuzgcym do rejestracji zuzycia energii na potrzeby
wtasne lub poszczegolnych obcigzen w systemie w sieciach zasilajgcych TN/TT.
Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP jest wymagany w celu zapewnienia
komunikacji z poszczegdlnymi komponentami w systemach z zainstalowanym ma-
gazynem energii i/lub urzgdzeniem Fronius Ohmpilot.

Instalacja odbywa sig na szynie DIN w obszarze wewnetrznym z odpowiednimi za-
bezpieczeniami wstepnymi, dostosowanymi do przekrojéw przewodow miedzia-
nych oraz maksymalnej wartosci pradu licznika. Inteligentny licznik Fronius
Smart Meter IP wolnho uzytkowac¢ wytgcznie zgodnie z informacjami zawartymi w
zatgczonych dokumentach i zgodnie z ustawami, postanowieniami, przepisami,
normami oraz w ramach mozliwosci technicznych obowigzujgcych w miejscu in-
stalacji. Kazde inne uzytkowanie produktu, niz opisane w punkcie o uzytkowaniu
zgodnym z przeznaczeniem, uznaje si¢ za niezgodne z przeznaczeniem.

Dostepna dokumentacja jest czescig sktadowg produktu i trzeba jg przeczytac
oraz przestrzegacd jej tresci, a takze przechowywac w prawidtowym stanie w miej-
scu instalacji w sposéb zapewniajacy jej dostepnosé w kazdej chwili. Dostgpne do-
kumenty nie zastgpujg praw regionalnych, wojewddzkich, prowincjonalnych czy
federalnych ani krajowych, ani przepiséw czy norm, obowigzujgcych w odniesieniu
do instalacji, bezpieczenstwa elektrycznego i zastosowania produktu. Firma Fro-
nius International GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za przestrzeganie lub nie-
przestrzeganie takich ustaw lub postanowien w zwigzku z instalacjg tego produk-
tu.

Zabrania sig ingerencji w konstrukcje inteligentnego licznika Fronius Smart Meter
IP, takich jak przebudowy lub modyfikacje. Nieautoryzowane ingerencje powoduja
utrate mozliwosci wysuwania roszczen z tytutu gwarancji oraz rekojmi i z reguty
powodujg wygasniecie dopuszczenia do eksploatacji. Producent nie odpowiada za
powstate w ten sposob szkody.

Racjonalne, przewidywalne nieprawidtowe zastosowania:

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP nie jest przeznaczony do zasilania
urzadzen medycznych podtrzymujgcych zycie, ani do wykorzystywania w celu roz-
liczania kosztow z podnajemca.

(1) Fronius Smart Meter IP
(2) Quick Start Guide

Quick
Start |
Guide (2)

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter mozna instalowa¢ w nastepujgcych po-
zycjach systemu:



Doktadnosé po-
miaru

Tryb zasilania re-
zerwowego

Pozycjonowanie w punkcie zasilania:

PL

y
0]

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP podczas pomiaru energii czynnej (EN
IEC 62053-21) w zakresach napieé 208—480 VLL i 100—240 VLN ma Kklase
doktadnosci 1. Dalsze szczegdty — patrz Dane techniczne na stronie 52.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP wyposazony w okablowanie transmisji
danych RTU / TCP jest zdolny do pracy w trybie zasilania rezerwowego. W przy-
padku potaczenia za posrednictwem Modbus TCP trzeba pamiegtaé, ze czas rese-
tu sieci wydtuza sie wskutek uruchomienia sieci. Firma Fronius zaleca potgczenie
za posrednictwem Modbus RTU

15



Elementy obstugi, przytacza i wskazniki

Przeglad pro- ‘ 3) (1) Sekcja przytaczy CT
duktu 1 :I = (2) Przytgcze LAN
(1) Wi il (4)  (3)  Przetaczniki DIP
= - BIAS
- Terminator
Crorts®  cosias (5) (4) Sekcja przytaczy Modbus RTU

SN: 96XXXXXX
PW: 123456789121

(2) p

(5) Wskazniki diodowe

(6) Przycisk punktu dostepowego
WiFiiresetu

| (7) Kod QR easyConnect

(8) Sekcja przytgczy AC
HHHHE o

Wskazanie sta- Diody swiecgce wskazujg status pracy i potgczenia transmisji danych inteligentne-
tusu diodami go licznika Fronius Smart Meter IP.
Swiecacymi

(1) Dioda $wiecaca Status 1
Swieci na zielono: gotowosé
do pracy

(2) Dioda $wiecaca Link 1
Swieci na zielono: aktywne
potgczenie transmisji danych
Z siecia.

(3) Dioda $wiecgca WLAN
Miga na zielono: Trwa nawigzywanie potgczenia WiFi.
Swieci na zielono: potgczenie WiFi zostato nawigzane.

(4) Dioda $wiecaca Link 2
Swieci na czerwono: brak potgczenia transmisji danych
Miga na czerwono: dostep do sieci WiFi

(5) Dioda $wiecgca Status 2
Swieci: trwa uruchamianie

16



Instalacja
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Przygotowanie

PL

Wybodr miejsca Przy wybieraniu miejsca montazu inteligentnego licznika Fronius Smart Meter
montazu inteli- przestrzegac¢ nastgpujgcych kryteridw:
gentnego liczni-

:(/Ia l:ronius Smart Instalacja wytacznie na statym, niepalnym podtozu.
eter

Maks. zakres temperatur otoczenia: -25°C — +55°C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza: maks. 93%

W przypadku montazu inteligentnego licznika Fronius Smart Meter w szafie
sterowniczej lub podobnych przestrzeniach zamknigtych, zadbac¢ o odpowied-
nie odprowadzanie ciepta przez wentylacje wymuszona.

-\CI)’- Inteligentny licznik Fronius Smart Meter jest przeznaczony do
h montazu wewnatrz pomieszczen.

e Nie montowad, ani nie eksploatowac inteligentnego licznika Fro-
@, A\-2000m nius Smart Meter na wysokos$ci powyzej 2000 m n.p.m.
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Instalacja

Lista kontrolna Informacje na temat instalacji zawarto w nizej wymienionych rozdziatach:

instalacji [1] Przed podtaczeniem do sieci wytaczy¢ zasilanie.

Zamontowac inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP (patrz Montaz na
stronie 21).

Podtaczy¢ wytgcznik ochronny przewodu lub bezpiecznik automatyczny i
roztgcznik (patrz Okablowanie ochronne na stronie 21).

Podtgczy¢ kabel zasilajgcy do inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP
(patrz Okablowanie na stronie 21).

Zanotowac prad znamionowy przektadnika pradowego dla kazdego licznika.
Te wartosci bedg potrzebne w czasie konfiguraciji.

Potgczyc¢ przektadnik pragdowy z inteligentnym licznikiem Fronius Smart Me-
ter IP (patrz Warunki podtgczenia przektadnika pradowego na stronie 22).

Zamontowac¢ na przewodach przektadnik pragdowy. Upewni¢ sig, ze przektad-
nik pradowy jest skierowany we wtasciwg strone. Strzatka wskazuje albo na
obcigzenie, albo zrodto (publiczng sie¢ elektryczng) (patrz Podtgczanie
przektadnika pragdowego na stronie 24 i zatgcznik do przektadnika prgdowe-
go).

8] Upewni¢ sig, ze fazy przektadnika prgdowego sg zgodne z fazami napigcia sie-
ciowego (patrz Podtaczanie przektadnika pradowego na stronie 24).

Ustanowi¢ potgczenie transmisji danych inteligentnego licznika Fronius

Smart Meter IP. Potgczenie transmisji danych mozna ustanowic¢ na 3 rézne

sposoby:

- Modbus RTU (zalecane, jezeli korzysta sig z trybu zasilania rezerwowego),
patrz 25, na stronie 25;

- LAN, patrz Podtaczanie sieci LAN, na stronie 24;

- WiFi, patrz Konfiguracja WiFi, na stronie 25.

W przypadku potgczenia Modbus RTU: Jezeli jest to wymagane, uaktywnic¢
terminatory (patrz Aktywacja terminatora Modbus RTU na stronie 26).

W przypadku potgczenia Modbus RTU: Jezeli jest to wymagane, przetgczyc¢
przetgcznik BIAS (patrz Aktywacja Modbus RTU BIAS na stronie 28).

Pociggajgc kazda zyte i wtyk upewnic sig, ze sg one prawidtowo przymocowa-
ne do blokéw zaciskdw.

@ Witgczy¢ zasilanie inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP.

Skontrolowacd wersje oprogramowania sprzetowego modutu monitorowania
instalacji firmy Fronius (patrz ,,Dane techniczne"). Aby zapewni¢ kompatybil-
nosc¢ falownika z inteligentnym licznikiem Fronius Smart Meter IP, oprogra-
mowanie musi by¢ zawsze w najnowszej wersji. Aktualizacje mozna przepro-
wadzi¢ z poziomu interfejsu WWW falownika lub platformy Fronius Solar.web
(patrz ,(— TARGET NOT FOUND)").

Skonfigurowad i uruchomié inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP (patrz
Uruchamianie na stronie 29).
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Montaz

Okablowanie
ochronne

Okablowanie

Inteligentny licznik Fronius Smart Me-
ter IP mozna zamontowac¢ na szynie
DIN 35 mm. Obudowa ma wymiary

3 TE wg DIN 43880.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP to urzgdzenie okablowane na state,
ktére wymaga zainstalowania roztgcznika (wytgcznika ochronnego, tagcznika lub
odtgcznika) oraz zabezpieczenia nadmiarowo-pradowego (bezpiecznika automa-
tycznego lub wytgcznika ochronnego przewodu).

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP zuzywa 30 mA, pojemnos¢ znamio-
nowa roztgcznikow i zabezpieczenia nadmiarowo-prgdowego sg okreslane przez
grubosc¢ zyt, napiecie sieciowe i wymagang pojemnosc¢ w razie przerwania.

- Roztgczniki muszg by¢ montowane w zasiegu wzroku, mozliwie blisko inteli-
gentnego licznika Fronius Smart Meter IP i muszg by¢ tatwe w obstudze.

- Roztaczniki musza spetnia¢ wymogi norm IEC 60947-1i IEC 60947-3 oraz
wszystkie krajowe i lokalne regulacje dotyczgce urzgdzen elektrycznych.

- Do monitorowania wiecej niz jednego napiecia sieciowego stosowac potgczo-
ne wytgczniki ochronne przewodu.

-  Zabezpieczenie nadmiarowo-prgdowe musi zabezpieczac zaciski przytacze-
niowe sieci 0 oznaczeniu L1, L2 i L3. W rzadkich przypadkach przewdd neu-
tralny ma zabezpieczenie nadmiarowo-prgdowe, ktére jednoczesnie musi
przerywac neutralne i nieuziemione przewody.

9BXXONX
?\L 123456789121

WAZNE!
Przed podtgczeniem wejsé napiecia
9-11mm L . . . .
e sieciowego do inteligentnego licznika
; Fronius Smart Meter IP zawsze
\ﬂ wytgczy¢ zasilanie.
J1,5-4 mm?

Zalecana gruboscé przewodu plecione-
g0 z przewodow napiecia sieciowego do

zaciskow przytgczeniowych:
- Zyta:1,5—-4 mm?

L1 L2 L3 N
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Kazdy przewdd napieciowy podtgczyé do listwy zaciskowej w sposdéb pokazany na
ponizszych ilustracjach.

@EN @C@PCn
(B« - [ [ﬁﬁ

National Standards < 20 A

L1 —o/ o—rd — = g
: S 5
L2—o/c —— 3
L3 —o/ o — g
N —o— o =
3 fazy, 4 przewody (przytqcze CT)
&
National Standards < 20 A
_ S1 S2
L1-o7 o 4 H— g
5
o]
n
-~
©
o
N =0~ o -
1 faza, 2 przewody (przytqcze CT)
NS Rl
. <20A
National Standards S1 S2
—o 7 o—4 —
L1 | ST i 52 5
L2—io —— §
3
i XX 8
N —o~o -
2 fazy, 3 przewody (przytqcze CT)
Warunki Przektadnik prgdowy zasilany prgdem znamionowym musi wytwarzac¢ 333 mV.
podtaczenia Wartos¢ pradu znamionowego przektadnikow pragdowych podano na kartach da-
przektadnika nych technicznych przektadnikéw pradowych (Fronius CT, 41,0010,0104 /

pradowego 41,0010,0105 / 41,0010,0232).
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- Nie uzywac¢ modeli o pradzie wyjsciowym 1 ani 5 Al

- Wartosci maksymalne praddw wejsciowych podano na kartach danych tech-
nicznych przektadnikow pradowych.

- Zwréci¢ uwage, aby przektadnik pradowy byt dostosowany do faz napiecia.
Upewni¢ sig, ze przektadnik prgdowy L1 mierzy prad na tej samej fazie, ktéra
monitoruje wejscie napigciowe L1. To samo dotyczy faz L2 i L3. Uzy¢ dostar-
czonych, kolorowych etykiet lub kolorowej tasmy samoprzylepnej do ozna-
czenia kabli przektadnikéw pradowych.

- Aby zachowac¢ doktadnosé, nie powinno sig¢ przedtuzac zyt przektadnikéw
pradowych. Jezeli konieczne jest przedtuzenie przewodu, stosowac kable ze
skretkg dwuzytowg, majgce od 0,34 do 1,5 mm?2 (od 22 do 16 AWG), zaprojek-
towane do napiec¢ 300 V lub 600 V (nie mniejszego niz napiecie robocze) i w
miare mozliwosci ekranowanych.

- Upewni¢ sig, ze przektadnik pradowy jest skierowany we wtasciwg strone.
Strzatka moze wskazywa¢é albo odbiornik, albo zrodto (publiczng sieé elek-
tryczng).

- Jezeli w nieuzywanych fazach wystgpig nietypowe wartosci pomiarowe,
zmostkowac¢ nieuzywane wejscia przektadnika pradowego: dla kazdego
nieuzywanego przektadnika pragdowego krotkim kablem potaczyc¢ zacisk
przytaczeniowy oznaczony biatg kropka z zaciskiem przytgczeniowym ozna-
czonym czarng kropka.

PL

Zamocowac¢ przektadnik pragdowy do mierzonego przewodu i podtgczyé przewody
przektadnika pradowego do inteligentnego licznika Fronius Smart Meter. Przed
odtagczeniem od zaciskdw przewodu przewodzgcego energie najpierw wytgczyé
energie. Przeprowadzi¢ przewdd sieciowy przez przektadnik pradowy zgodnie z
opisem w poprzedniej sekcji.

Przektadniki prgdowe sg zalezne kierunkowo. Jezeli zamontowano je odwrotnie
lub zamieniono miejscami biate kable z czarnymi, zmierzona wartos¢ mocy bedzie
ujemna.

Przektadniki prgdowe z dzielonym rdzeniem mozna otworzy¢ w celu montazu do
przewodu. Przektadnik pragdowy mozna opasac¢ nylonowg opaska zaciskowg, aby
zapobiec niezamierzonemu otwarciu.

Montaz

Sztywny lub sktadany.

Sztywny jest zwykle tanszy i charakteryzuje sie czesto lepszymi wartosciami mo-
cy i doktadnosci.

Rozktadane przektadniki pradowe mozna otworzy¢ w celu podtaczenia do prze-
wodu. Aby zapobiec niezamierzonemu otwarciu, przektadnik prgdowy mozna za-
bezpieczy¢ nylonowa opasky zaciskowg. Rozktadane przektadniki pragdowe mozna
instalowac¢ w systemie bez przerwania napiecia.
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Podtaczanie
przektadnika
pradowego

Podtaczanie sieci
LAN

24

Static IP
recommended

IEI Zwrdéci¢ uwage, aby przektadnik
8-9mm pradowy byt dostosowany do faz
napigcia. Upewnic¢ sig, ze przektad-
nik prgdowy L1 mierzy prad na tej
samej fazie, ktérg monitoruje
wejscie napigciowe L1. To samo do-
tyczy faz L2 i L3.

1 L2 L3 E' Upewnic sig, ze przektadnik prado-
[t Xatn Kot wy jest skierowany we wtasciwg
strone. Przestrzegac¢ informacji po-
danych na karcie danych technicz-
nych przektadnika prgdowego.

e = = L

Zanotowac prad znamionowy przektadnika pradowego dla kazdego licznika.
Te wartosci bedg potrzebne w czasie konfiguraciji.

Zamocowac przektadniki pragdowe do mierzonego przewodu i podtaczy¢ prze-

wody przektadnika prgdowego do inteligentnego licznika Fronius Smart Me-
ter IP.

WAZNE!
Przed odtgczeniem przewodu przewodzgcego napigcie zawsze wytgczy¢ zasi-
lanie.

Przektadniki prgdowe podtgcza sie do przytaczy CT1 (biaty/czarny), CT2i CT3.
Zbyt dtugie przewody mozna odpowiednio skrdocic¢. Przestrzegac kolejnoéci
podtaczania faz. Doktadny pomiar przewodu jest zagwarantowany tylko wte-
dy, gdy fazy napigcia sieciowego sg zgodne z fazami pradu.

Pamietac o nastepujgcych zasadach:

-  Zastosowac kabel sieciowy typu
CATS5 lub lepszy.

- Jezeli przewody transmisji danych
sg blisko okablowania sieciowego,
uzywac zyt lub kabli dostosowa-
nych do napigcia 300—600 V (nig-
dy nizszego niz napiecie robocze).

b - Stosowac¢ podwdjnie izolowane lub
ostoniete oktadzing kable transmi-
sji danych, jesli znajduja sig one
w poblizu niezaizolowanych prze-
wodow.

- Uzywac ekranowanych kabli typu
skretka, aby unikng¢ zaktécen.

=
SN: 96X °
W: 12345678915,




Konfiguracja Wi- Jezeli integracja inteligentnego licznika
Fi Fronius Smart Meter z siecig ma
nastgpi¢ za posrednictwem WiFi, za-
pewni¢ ha miejscu montazu sygnat Wi-

-l
o

Static IP :
recommended = Fi o odpowiedniej sile!
S e\
Check signal s
:tfenz?hna W przypadku niskiej sity sygnatu trzeba

S soooon, =70 np. zainstalowac¢ repeater WiFi.

PW: 1234567591,

=00 ks :
=~ O

Ol >
Kﬁ
Technical Data (WLAN)

Frequency band: channel 1-14 (2412-2472 MHz)
Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)

Podtaczanie Przytgcza transmisji danych inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP
Modbus RTU podtgczy¢ kablem sieciowym (typu CATS lub lepszym) do interfejsu Modbus fa-
lownika firmy Fronius.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP mozna dodatkowo potaczy¢ z siecig
(LAN / WiFi). Daje to mozliwos$é aktualizacji oprogramowania.

Standardowy adres i port TCP Modbus:
- Adres: 1
- Port TCP: 502

CU Wire Snaplnverter
(min CAT 5) %/Irgg: Modbus
8-9mm © O] M+ [ D+
O| M- | D-
B |GND| -
= GEN24
Smart! Modbus
| M+ MO+
B s, T B T Mo-
89121 = I U . GND GND
— - IR
+||I7(Z
(w)

W celu unikniecia interferencji trzeba zastosowac terminator (patrz rozdziat Ak-
tywacja terminatora Modbus RTU na stronie 26).

Jezeli w systemie zainstalowano akumulator, trzeba przetgczy¢ przetgcznik BIAS
(patrz rozdziat Aktywacja Modbus RTU BIAS na stronie 28).

Dalsza konfiguracje przeprowadzié¢ w interfejsie WWW falownika i inteligentnego
licznika Fronius Smart Meter.
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Terminatory —
objasnienie sym-

boli

Aktywacja ter-

minatora Mod-
bus RTU

Terminatory

26

Dalsze informacje na temat prawidtowego uruchamiania.
Przestrzegac¢ ponizszych informacji dotyczgcych podtgczania przewodu transmi-
sji danych do falownika.

G,

SN soo00g =Dk
w: 123455755127

Zastosowac¢ kabel sieciowy typu CATS5 lub lepszy.

Do powigzanych przewoddw transmisji danych (D+/D-, M1+/M1-) stosowaé
wspolnie skrecong pare kabli.

Jezeli przewody transmisji danych sg blisko okablowania sieciowego, uzywac
zyt lub kabli dostosowanych do napigcia 300—600 V (nigdy nizszego niz na-
piecie robocze).

Stosowac podwadjnie izolowane lub ostoniete oktadzing kable transmisji da-
nych, jesli znajduja sig¢ one w poblizu niezaizolowanych przewodow.

Uzywac¢ ekranowanych kabli typu skretka, aby unikng¢ zaktocen.

W kazdym zacisku przytgczeniowym mozna zamontowa¢ po dwie zyty,
skrecajac je ze sobg, wprowadzajgc do terminala i mocno dokrecajgc zacisk.
Wskazowka: Luzna zyta moze zdezaktywowac cate otoczenie sieciowe.
Przytgcza transmisji danych inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP
sg galwanicznie odseparowane od niebezpiecznych napig¢.

Falownik w systemie
np. Fronius Symo

Licznik — inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP
Terminator uaktywnia sie przetgcznikiem DIP (Term) ustawiajac go
w potozeniu ON (WL.).

~———
( ) Urzadzenie slave Modbus RTU
‘| np. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery itp.
-
- J

Terminator
R 120 omow

Terminator jest zintegrowany z inteli-
gentnym licznikiem Fronius Smart Me-
ter IP i uaktywnia sig¢ go przetaczni-
kiem.

=i O tym, czy terminator trzeba uaktyw-
= ni¢ czy nie — patrz rozdziat Termina-
tory na stronie 26.

D9 Staty,

%

Wskutek interferencji zaleca sie uzycie terminatoréw zgodnie z ponizszym zesta-
wieniem, aby zapewni¢ niezaktdécone dziatanie.



OPﬂON1|
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OPTION 4]

Manufacturer manual

—=X —/

*

max. 300 m

Aktywacja Mod- Jezeli inteligentny licznik Fronius Smart Meter bedzie przytagczony do tego same-
go interfejsu Modbus (MBO lub MB1) co akumulator, przetgcznik BIAS trzeba

bus RTU BIAS
przetgczy¢ w potozenie ON (WL.).

M =) )
o .©
= m 1=0ON
P, [V, 0
OFF| 0=OFF
Battery ==
— — 2% 9
== TEOCIEL |-
> i
OFF| 0=0FF @
Battery ==
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Uruchamianie
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Uruchamianie inteligentnego licznika Fronius
Smart Meter IP

PL

Uruchamianie in-

teligentnego Follow instructions
licznika Fronius Scan QR-Code Initial password for Ul: 123
Smart Metel: IP

na smartfonie

lub tablecie

press 2 sec

open access point

Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc przycisku przez dwie sekundy - prawa
dioda swiecaca Link miga czerwonym swiattem.

|E| Smartfonem lub tabletem zeskanowac kod QR na przedzie urzadzenia.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sie kreator instalacji.

Postepowacd zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

W interfejsie uzytkownika falownika doda¢ inteligentny licznik Fronius Smart
Meter IP (patrz ,,Uruchamianie GEN24 / SnapINverter”).

Uruchamianie in-

teligentnego
licznika Fronius .
Smart Meter IP Connect to access point o Follow instructions
SSID = FroniusMeter_xxxxx pen Initial password for Ul: 123
ha komPUterze (xxx = Seriennummer) IP WLAN: -
PC Passwort = see Smart Meter (PW) 192.168.250.181
& ®
FroniusMeter_xxxxx
press 2 sec E— —_
open access point — —

Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc przycisku przez dwie sekundy - prawa
dioda swiecaca Link miga czerwonym swiattem.

El Nawigzac¢ potgczenie komputera PC z punktem dostepowym
SSID = FroniusMeter_xxxxx (xxxx = numer seryjny).
Hasto = patrz inteligentny licznik Fronius Smart Meter (PW).

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sie kreator instalacji.

Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

W interfejsie uzytkownika falownika doda¢ inteligentny licznik Fronius Smart
Meter IP (patrz ,,Uruchamianie GEN24 / SnapINverter”).
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Fronius SnapINverter / Fronius Symo Hybrid

Informacje
ogdlne

Ustanawianie
potaczenia z
urzadzeniem
«Fronius Data-
manager"”

Konfiguracja in-
teligentnego
licznika Fronius
Smart Meter IP
jako licznika
pierwotnego

32

WAZNE! Ustawienia w punkcie menu , Liczniki” moga konfigurowaé wytacznie
przeszkoleni specjalisci!

W punkcie menu ,Liczniki” konieczne jest podanie hasta serwisowego.

Wybdr licznika odbywa sig za posrednictwem inteligentnego licznika Fronius
Smart Meter. Urzadzenie ,Fronius Datamanager” automatycznie okresla typ licz-
nika.

Mozna wybrac jeden licznik pierwotny i kilka licznikéw wtérnych. Aby umozliwié
wybranie licznika wtérnego, nalezy najpierw skonfigurowac licznik pierwotny.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP mozna dodatkowo potgczyé z Mod-
bus TCP lub Modbus RTU.

Punkt dostepowy:

Na wyswietlaczu falownika wybraé¢ menu ,,Setup” i uaktywni¢ pozycje ,,Wi-Fi
Access Point".

Utworzy¢ potaczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie
falownik o nazwie ,,Fronius_240.XXXXXX").

E Wprowadzi¢ i potwierdzi¢ hasto: 12345678.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP http://192.168.250.181 i
potwierdzié.

Pojawi sig ekran poczatkowy urzgdzenia Fronius Datamanager.

LAN:

E Potgczy¢ urzadzenie Fronius Datamanager i komputer kablem LAN.
IEI Przetaczy¢ przetacznik IP urzgdzenia Fronius Datamanager w potozenie ,A".

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP http://169.254.0.180 i po-
twierdzié.

IE' Otworzy¢ interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

- Otworzy¢ przegladarke internetows.

- Na pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WiFi:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwe hosta i
nazwe domeny urzgdzenia Fronius Datamanager i potwierdzid.

- Pojawi sie interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

E' Klikng¢ przycisk Ustawienia.

W obszarze logowania zalogowac sie nazwa uzytkownika service i hastem ser-
wisowym.

Otworzyé menu Liczniki.

Z listy rozwijanej jako licznik pierwotny wybrac¢ Fronius Smart Meter (RTU)
albo Fronius Smart Meter (TCP).

|E| Klikng¢ przycisk Ustawienia.


http://192.168.250.181
http://169.254.0.180

Konfiguracja in-
teligentnego
licznika Fronius
Smart Meter IP
jako licznika
wtdérnego

Punkt sieci Mod-
bus — Fronius
SnapINverter

W przypadku uzycia opcji Fronius Smart Meter (TCP) wprowadzié adres IP
inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP. Dla inteligentnego licznika
Fronius Smart Meter IP zaleca sig uzy¢ statycznego adresu IP.

PL

Ustawi¢ miejsce zainstalowania licznika (punkt zasilania sieci lub punkt pobo-
ru energii). Dalsze informacje na temat umiejscowienia inteligentnego licznika
Fronius Smart Meter IP zawiera Pozycjonowanie na stronie 14.

Klikng¢ przycisk Ok, gdy pojawi sig status OK. Jezeli pojawi sig status Prze-
kroczenie czasu, powtdrzy¢ procedure.

Klikngé przycisk v, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP jest skonfigurowany jako licznik pier-
wotny.

W menu Biezacy widok ogélny wyswietlane sg: moc modutéw fotowoltaicznych,
zuzycie energii na potrzeby wtasne, energia wprowadzona do sieci i tadowanie
akumulatoréw (jedli sg dostepne).

Zalogowac sie w inteligentnym liczniku Fronius Smart Meter IP (adres IP sieci
WiFi: 192.168.250.181) i w pozycji ,Rozszerzone ustawienia” > ,Interfejs da-
nych” > ,Adres Modbus" wprowadzi¢ odpowiednie zmiany (1 = licznik pier-
wotny).

|E| Wywota¢ Interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

- Otworzy¢ przegladarke internetows.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WiFi:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta
oraz domeny urzgdzenia Fronius Datamanager i potwierdzi¢.

- Pojawi sig interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

E' Klikng¢ przycisk ,,Ustawienia”.

W obszarze logowania zalogowac sie nazwg uzytkownika ,,service” i hastem
serwisowym.

E' Wywotac¢ obszar menu ,Liczniki".

E' Wybrac¢ licznik obwodu wtérnego z listy rozwijanej.
Klikng¢ przycisk ,,Dodaj".
Wprowadzi¢ nazwe licznika wtérnego w polu ,,Nazwa".

W polu ,,Adres Modbus" wprowadzi¢ wczesniej nadany adres. Adres licznika
wtdrnego musi sie zgadzac¢ z adresem Modbus ustawionym w inteligentnym
liczniku Fronius Smart Meter IP.

Uzupetni¢ opis licznika.
E| Klikng¢ przycisk v |, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP jest skonfigurowany jako licznik
wtdérny.

Modbus RTU: Do zacisku przytgczeniowego Modbus mozna podtgczy¢ maksymal-
nie 4 punkty sieci Modbus.

Modbus TCP: W systemie mozna uzy¢ maksymalnie 7 licznikéw wtornych.
WAZNE!
Do jednego falownika mozna podtgczy¢ tylko po jednym liczniku pierwotnym, jed-

nym akumulatorze i jednym urzadzeniu Ohmpilot. Ze wzgledu na wysoki transfer
danych z akumulatora, akumulator zajmuje dwa punkty sieci.
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System wielo-
licznikowy — ob-
jasnienie symboli
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Sie¢ zasilajgca
zasila odbiorniki w systemie, jesli moduty fotowoltaiczne lub aku-
mulator udostepniajg niewystarczajgcg moc.

Falowniki w systemie
n p. Fronius Primo, Fronius Symo, itp.

Fronius Smart Meter

mierzy dane pomiarowe istotne dla rozliczenia ilosci pradu (przede
wszystkim kilowatogodziny pobrane z sieci energetycznej i do niej
wprowadzone). Na bazie danych istotnych dla rozliczenia, dostaw-
ca energii elektrycznej uwzglednia w rachunku pobdr z sieci, a od-
biorca nadwyzki wynagradza za energie wprowadzong do sieci.

Licznik pradu w obwodzie pierwotnym

rejestruje krzywg obcigzenia systemu i udostepnia dane pomiaro-
we do profilowania energii we Fronius Solar.web. Licznik prgdu w
obwodzie pierwotnym steruje takze dynamiczng regulacjg mocy
wprowadzanej do sieci.

Licznik pragdu w obwodzie wtérnym

rejestruje krzywa obcigzenia poszczegolnych odbiornikow (np.
pralki, lamp, telewizora, pompy ciepta itp.) na odgatezieniu odbioru
i przygotowuje dane pomiarowe do profilowania energii w Fronius
Solar.web.

Licznik generatorow

rejestruje krzywg obcigzenia poszczegdlnych generatoréow pradu
(np. elektrowni wiatrowej itp.) na odgatezieniu odbioru i udostepnia
dane pomiarowe do profilowania energii w Fronius Solar.web.

Modbus-RTU-Slave
n p. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery, itp.




m_— Odbiorniki w systemie
O a\v/a n p. pralki, lampy, telewizory, itp.
-

Dodatkowe odbiorniki w systemie
n p. pompa ciepta

Dodatkowe generatory w systemie
n p. elektrownia wiatrowa

di
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_D_ Terminator

R 120 omodw
System wielo- W przypadku montazu wiecej niz jednego inteligentnego licznika Fronius Smart
licznikowy — Meter do kazdego musi zosta¢ przypisany inny adres (patrz Rozszerzone ustawie-
Fronius SnapI- nia na stronie 46). Licznik pierwotny zawsze otrzymuje adres 1. Wszystkie do-
Nverter datkowe liczniki s numerowane w sposéb ciggty w zakresie adreséw od 2 do 14.

Mozna uzytkowac rownoczesnie wiele inteligentnych licznikéw Fronius Smart Me-
ter o roznych klasach mocy.

WAZNE!

Uzywac maks. 3 licznikéw obwodu wtdérnego w systemie. Wskazane jest zamonto-
wanie terminatorow w sposob opisany w rozdziale Terminatory na stronie 26, aby
unikng¢ interferencji.
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Pozycja licznika obwodu pierwotnego na odgatezieniu odbioru. *Terminator R 1220 omdw
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Data communication

Pozycja licznika pierwotnego w punkcie zasilania sieci. *Terminator R 1220 omdw

W przypadku systemu wielolicznikowego trzeba przestrzegaé kilku zasad:

- Kazdy adres Modbus mozna przypisac tylko raz.

- Umieszczanie terminatoréw przeprowadzac indywidualnie dla kazdego ka-
natu.



Falownik Fronius GEN24

Informacje
ogélne

Instalacja z po-
ziomu
przegladarki in-
ternetowej

WAZNE! Ustawienia w pozycji menu ,Konfiguracja urzadzenia” moga konfiguro-
wac wytgcznie przeszkoleni pracownicy wykwalifikowani!

W pozycji menu ,Konfiguracja urzadzenia” konieczne jest podanie hasta techni-
ka.

Mozna uzywac inteligentnych licznikéw Fronius Smart Meter IP w wers;ji troj- lub
jednofazowej. W obu przypadkach wyboru dokonuje sie w pozycji menu ,Kompo-

nenty"”. Typ licznika system okreéla automatycznie.

Mozna wybrac¢ jeden licznik obwodu pierwotnego i kilka obwodu wtérnego. Aby
umozliwié wybranie licznika pierwotnego, nalezy skonfigurowac licznik wtérny.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP mozna dodatkowo potgczyé z Mod-
bus TCP lub Modbus RTU.

WiFi:

/- FRONIUS_Serialnumber | |Rating plate
(77 )
Access point

Password: password:
x000000x | I

192.168.250.181

open access point

|I| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika $ - dioda swiecaca komunika-
cji miga w kolorze niebieskim.

Utworzy¢ potgczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie
falownik o nazwie ,FRONIUS_" i numerze seryjnym urzadzenia).

E Podac¢ hasto z tabliczki znamionowej i potwierdzic.
WAZNE!
W celu wprowadzenia hasta w systemie Windows 10 najpierw trzeba klikngé
link ,,Potacz uzywajgc klucza zabezpieczen sieci”, aby utworzy¢ potgczenie za-
bezpieczone hastem.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sie¢ kreator instalacji.

E' Postgpowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

Doda¢ komponenty systemu na platformie Fronius Solar.web i uruchomic in-
stalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje pro-

duktu. Do dziatania kreatora instalacji Fronius Solar.web potrzebne jest potgcze-
nie sieciowe.
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Konfiguracja in-
teligentnego
licznika Fronius
Smart Meter IP
jako licznika
pierwotnego
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Ethernet:

192.168.250.180

open access point M\

E' Utworzy¢ potaczenie z falownikiem (LAN1), uzywajac kabla sieciowego (CAT5
STP lub wyzszej klasy).

Izl Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika 1x & - dioda Swiecgca komu-
nikacji: miga w kolorze niebieskim.

W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 169.254.0.180 i go po-
twierdzi¢. Wyswietli sie¢ kreator instalac;ji.
Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji i zakonczy¢ instalacje.

Doda¢ komponenty systemu na platformie Fronius Solar.web i uruchomi¢ in-
stalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje pro-
duktu. Do dziatania kreatora instalacji Fronius Solar.web potrzebne jest potgcze-
nie sieciowe.

E' Wywota¢ interfejs WWW falownika.

- Otworzy¢ przegladarke internetows.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WiFi:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta
oraz domeny falownika i potwierdzié.

- Wyswietli sig interfejs web falownika.

E' Klikng¢ przycisk ,,Konfiguracja urzadzenia”.

W obszarze logowania zalogowac sie nazwg uzytkownika ,, Technik” i hastem
technika.

Wywotac¢ obszar menu ,Komponenty”.

E' Klikng¢ przycisk ,,Dodaj komponenty”.
Wybraé rodzaj potgczenia (Fronius Smart Meter (RTU) lub Fronius Smart
Meter (TCP)).

Z listwy rozwijanej ,,Pozycja” ustawic¢ pozycje licznika (,,Punkt zasilania sieci”
lub ,,Punkt poboru energii”). Dalsze informacje na temat pozycji inteligentne-
go licznika Fronius Smart Meter IP podano w Pozycjonowanie na stronie 14.

W przypadku uzycia opcji ,Fronius Smart Meter (TCP)", wprowadzic¢ adres IP

inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP. Dla inteligentnego licznika
Fronius Smart Meter IP zaleca sie uzy¢ statycznego adresu IP.

E Klikng¢ przycisk ,,Dodaj".
Klikng¢ przycisk ,,Zapisz"”, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP jest skonfigurowany jako licznik pier-
wotny.



Konfiguracja in-
teligentnego
licznika Fronius
Smart Meter IP
jako licznika
wtoérnego

Punkt sieci Mod-
bus — Fronius
GEN24

Zalogowac sie w inteligentnym liczniku Fronius Smart Meter IP (adres IP sieci
WiFi: 192.168.250.181) i w pozycji ,Rozszerzone ustawienia” > , Interfejs da-
nych” > ,Adres Modbus"” wprowadzi¢ odpowiednie zmiany (1 = licznik pier-
wotny).

To ustawienie jest konieczne w przypadku uzycia Modbus TCP i RTU.

E' Wywotac interfejs WWW falownika.
Otworzy¢ przegladarke internetows.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WiFi:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta
oraz domeny falownika i potwierdzic.

- Wyswietli sie interfejs web falownika.

PL

E Klikng¢ przycisk ,,Konfiguracja urzadzenia”.

. W obszarze logowania zalogowac sie nazwg uzytkownika ,, Technik” i hastem
technika.

E' Wywota¢ obszar menu ,Komponenty".

@ Klikng¢ przycisk ,Dodaj komponenty”.

Wybraé rodzaj potgczenia (Fronius Smart Meter (RTU) lub Fronius Smart
Meter (TCP)).

. Z l)|stwy rozwijanej ,,Pozycja” wybrac typ licznika (licznik generatora/odbiorni-
ka

W polu ,Adres Modbus" wprowadzi¢ wczesniej nadany adres. Adres licznika
wtérnego musi sie zgadzac¢ z adresem Modbus ustawionym w inteligentnym
liczniku Fronius Smart Meter IP.

. W polu wprowadzania ,Nazwa" wprowadzi¢ nazwe licznika.

E' Z listwy rozwijanej ,Kategoria” wybrac kategorie (,,Generator” lub ,,Odbior-
nik").

W przypadku uzycia opcji ,Fronius Smart Meter (TCP)", w pozycji ,,Adres IP"
wprowadzi¢ adres IP inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP. Zaleca
sie uzycie statycznego adresu IP.

El Klikng¢ przycisk ,,Dodaj".

Klikng¢ przycisk ,,Zapisz”, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter IP jest skonfigurowany jako licznik
wtorny.

Modbus RTU: Wejscia MO i M1 mogg zosta¢ wybrane dowolnie. Do zacisku
przytgczeniowego Modbus na wejsciach MO i M1 mozna podtaczy¢ maks. po
4 punkty sieci Modbus.

Modbus TCP: W systemie mozna uzy¢ maksymalnie 7 licznikéw wtornych.
WAZNE!
Do jednego falownika mozna podtgczy¢ tylko po jednym liczniku pierwotnym, jed-

nym akumulatorze i jednym urzadzeniu Ohmpilot. Ze wzgledu na wysoki transfer
danych z akumulatora, akumulator zajmuje 2 punkty sieci.
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Przyktad 1:

Fronius Liczba Liczba
Wejscie | Akumulator . licznikéw pier- licznikow
Ohmpilot .
wotnych wtérnych

[ (<] 0 4

0] 2

Modbus 0
(Mo)

[ (<
Q o 0 1
(] [

Modbus 1
(M1)

Przyktad 2:
Fronius Liczba Liczba
Wejscie | Akumulator . licznikow pier- licznikow
Ohmpilot .
wotnych wtérnych

) 1 3

Modbus 0
(Mo)

Modbus 1
(M1)

006 o
00 o
(o]

N

System wielo-
licznikowy — ob-
jasnienie symboli

Sie¢ zasilajaca
zasila odbiorniki w systemie, jesli moduty fotowoltaiczne lub aku-
mulator udostepniajg niewystarczajgcg moc.

Falowniki w systemie
n p. Fronius Primo, Fronius Symo, itp.

| R Bzt

Fronius Smart Meter

mierzy dane pomiarowe istotne dla rozliczenia ilosci pradu (przede
wszystkim kilowatogodziny pobrane z sieci energetycznej i do nigj

wprowadzone). Na bazie danych istotnych dla rozliczenia, dostaw-

ca energii elektrycznej uwzglednia w rachunku pobdr z sieci, a od-

biorca nadwyzki wynagradza za energige wprowadzong do sieci.

S
S|
=
NIC]

s
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System wielo-
licznikowy — fa-
lownik Fronius
GEN24

Licznik pragdu w obwodzie pierwotnym
@@ms rejestruje krzywg obcigzenia systemu i udostepnia dane pomiaro-
* we do profilowania energii we Fronius Solar.web. Licznik pradu w
1 obwodzie pierwotnym steruje takze dynamiczng regulacjg mocy
wprowadzanej do sieci.

rejestruje krzywg obcigzenia poszczegdlnych odbiornikéw (np.
pralki, lamp, telewizora, pompy ciepta itp.) na odgatezieniu odbioru
i przygotowuje dane pomiarowe do profilowania energii w Fronius
Solar.web.

Licznik pradu w obwodzie wtérnym
@@@E

Licznik generatorow
@@ms rejestruje krzywa obcigzenia poszczegdlnych generatoréw pradu
* (np. elektrowni wiatrowej itp.) na odgatezieniu odbioru i udostepnia
dane pomiarowe do profilowania energii w Fronius Solar.web.

Modbus-RTU-Slave
n p. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery, itp.

m_— Odbiorniki w systemie
O a\v/A n p. pralki, lampy, telewizory, itp.

Dodatkowe odbiorniki w systemie
n p. pompa ciepta

Dodatkowe generatory w systemie
n p. elektrownia wiatrowa

_D_ Terminator

R 120 omow

W przypadku montazu wigcej niz jednego inteligentnego licznika Fronius Smart
Meter do kazdego z nich musi zostaé przypisany inny adres (patrz Rozszerzone
ustawienia na stronie 46). Licznik pierwotny zawsze otrzymuje adres 1. Wszyst-
kie dodatkowe liczniki s3 numerowane w sposob ciggty w zakresie adreséw od 2
do 14. Mozna uzytkowac réwnoczeénie wiele inteligentnych licznikéw Fronius
Smart Meter o réznych klasach mocy.

WAZNE!

Uzywac maks. 7 licznikow wtérnych w systemie. Przytgczenie danych jest mozliwe
za posrednictwem RTU oraz TCP. W celu uniknigcia interferencji wskazane jest
zamontowanie terminatoréw w sposdéb opisany w rozdziale Aktywacja terminato-
ra Modbus RTU na stronie 26.
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Pozycja licznika pierwotnego w punkcie zasilania sieci. *Terminator R 1220 omdw

W przypadku systemu wielolicznikowego trzeba przestrzegaé kilku zasad:

Licznik pradu obwodu pierwotnego i akumulator podtgczy¢ do réznych ka-
natéw (wskazane).

Réwnomiernie rozdzieli¢ pozostate obiekty Modbus.

Kazdy adres Modbus mozna przypisa¢ tylko raz.

Umieszczanie terminatorow przeprowadzac indywidualnie dla kazdego ka-
natu.




Inteligentny licznik Fronius Smart
Meter IP — interfejs WWW
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Przeglad

Przeglad

PL

Dane pomiarowe i potaczenie

wJezyk"

Tu z menu rozwijanego mozna wybrac jezyk.

~Zmien hasto”
Tu mozna ustawi¢ nowe hasto.

Wytyczne dotyczace hasta

- co najmniej 6 znakow;

- majace co najmniej 3 z 4 nizej wymienionych cech: duze litery,
mate litery, cyfry, znaki specjalne.

W razie zapomnienia hasta trzeba zresetowac inteligentny licznik Fro-
nius Smart Meter (patrz rozdziat Przywracanie ustawien fabrycznych
na stronie 47).

~Rozszerzone ustawienia”

Doktadne informacje dotyczace ustawien — patrz rozdziat Rozszerzo-
ne ustawienia na stronie 46.

Info

Tu wyswietla sie rézne informacje na temat inteligentnego licznika

Fronius Smart IP. Te informacje moga by¢ pomocne w razie koniecz-
nosci zasiggniecia pomocy w dziale pomocy techniczne;.

~Wyloguj"

Kliknigcie tego przycisku powoduje wylogowanie obecnie zalogowane-
go uzytkownika.
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Ustawienia

Rozszerzone
ustawienia

46

Sieé
Tu mozna skonfigurowac¢ potgczenie WiFi lub LAN. Zaleca sie uzycie statycznego
adresu IP.

Wartosci licznika

Tu mozna ustawic¢ wszystkie wartosci na O lub recznie skorygowac wartosci licz-
nikow.

Mozna zmieni¢ wartos¢ pragdu wejsciowego przektadnikow pradowych, patrz
Zmiana wartosci pradu wejsciowego przektadnikéw pradowych na stronie 47.

Aktualizacja oprogramowania
Tu mozna zmienia¢ ustawienia dotyczgce aktualizacji oprogramowania. Mozliwe
jest skonfigurowanie aktualizacji automatycznej. Przestrzega¢ OWH!

Interfejsy danych
Mozna jednoczesnie uzywac kilku interfejsow transmisji danych.

~Widoki szczegétowe” — konieczne wprowadzenie danych logowania interfejsu

uzytkownika.

- ,Widok ekspercki”: wyswietlg sie wszystkie dostepne wartosci pomiarowe in-
teligentnego licznika Fronius Smart Meter IP.

- REST/JSON: wyswietlg sie obecne dane pomiarowe.

- REST/XML: widoczne tylko wtedy, gdy w pozycji ,Interfejsy danych” uaktyw-
niono interfejs ,REST/XML". wyswietlg sie¢ obecne dane pomiarowe.

Interfejsy danych

- REST/XML: do aktywacji interfejsu REST/XML.

- Fronius Backend: Fronius Backend umozliwia konfiguracje potgczenia z
MQTT-Broker. To ustawienie jest potrzebne np. do Fronius Emil. Doktadniej-
szych informac;ji udzieli partner systemowy Fronius.

- .Modbus (TCPiRTU)™
- Adres Modbus: trzeba zmieni¢ w przypadku trybu pracy z wieloma liczni-

kami (1 = licznik pierwotny)
- Modbus Port TCP: ta warto$¢ musi by¢ zgodna z ustawiong w falowniku
(port standardowy: 502).

Jedno-/wielofazowe
Tu mozna wybrac rodzaj podtgczenia inteligentnego licznika Fronius Smart Meter
IP.

Uruchom urzadzenie ponownie
Klikniecie opciji ,Uruchom urzadzenie ponownie"” spowoduje ponowne urucho-
mienie inteligentnego licznika Fronius Smart Meter IP.




Przywracanie 1 Naciskanie przycisku Punkt dostepowy i
ustawien fa- *% *:L WiFii Reset przez 20 s spowoduje
brycznych [ [ przywrécenie ustawien fabrycznych in-
= teligentnego liczniku Fronius Smart
Meter IP.
S ostats Zgasng wszystkie diody swiecgce inteli-
oW ez [ gentnego licznika Fronius Smart Meter
m 20 sec. IP i urzgdzenie uruchomi sie¢ ponownie
(moze to potrwac kilka minut).
Nastapi ustawienie wszystkich wartosci

na O i zresetowanie konfiguracji. Po

przywréceniu ustawien fabrycznych
trzeba na nowo skonfigurowac
A\

urzgdzenie.

Zmiana wartosci Wartosé pradu wejsciowego przektadnikéw pradowych mozna zmieni¢ po urucho-
pradu wejscio- mieniu:

wego przektad-
nikéw prado- . . .
wych E Klikng¢ przycisk ,,Przektadniki pragdowe”.

E' Otworzy¢ menu ,,Rozszerzone ustawienia” > ,Wartosci licznikow".

E' Wprowadzi¢ w amperach wartos¢ pradu wejsciowego podtaczonych przektad-
nikow pradowych i klikng¢ ,,Dalej".
Wartos$é pradu wejsciowego jest nadrukowana na przektadniku prgdowym lub
podana w dokumentacji towarzyszacej.

Potwierdzi¢ zmiane wartosci klikajgc ,,Zapisz".
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Czyszczenie, konserwacja i utylizacja

Konserwacja

Czyszczenie

Utylizacja

PL

Wszelkie czynnosci konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac jedynie personel
techniczny przeszkolony przez firme Fronius.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter w razie potrzeby przetrzec¢ wilgotna
szmatka.

Do czyszczenia inteligentnego liczniku Fronius Smart Meter nie stosowacd zad-
nych srodkow czyszczgcych, srodkéw $ciernych, rozpuszczalnikow ani podob-
nych.

Zgodnie z Dyrektywg Europejska i prawem krajowym, zuzyte urzgadzenia elek-
tryczne i elektroniczne trzeba gromadzi¢ osobno i przetwarzac¢ w sposdb bez-
pieczny dla srodowiska. Zuzyte urzgdzenia oddac do sprzedawcy lub w lokalnym,
autoryzowanym punkcie zbidrki i utylizacji. Wtasciwa utylizacja starych urzadzen
pomaga w odzysku surowcow wtdrnych i ochronie zasobdw naturalnych. Zignoro-
wanie tego zalecenia moze miec¢ szkodliwy wptyw na zdrowie i Srodowisko.

Materiaty opakowaniowe

Segregacja materiatow. Sprawdzi¢ przepisy obowigzujgce w lokalnej gminie.
Zmniejszyc¢ objetos¢ opakowania kartonowego.
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Dane techniczne

Dane techniczne  Predkosé transmisji danych Modbus: 9600 bodéw
Bit parzystosci: brak

Wersja oprogramowania:

- Fronius GEN24 & Tauro: petna kompatybilno$é poczawszy od wersji 1.24.1

- Fronius SnapINverter (Fronius Datamanager 2.0): petna kompatybilnosé
poczawszy od wersji 3.28.1

- Fronius Symo Hybrid: petna kompatybilnos¢ poczgwszy od wersji 1.28.1

Wejscie pomiarowe

Napiecie znamionowe (3-fazowe) 208-480 V
wtacznie z tolerancjg

Napiecie znamionowe (1-fazowe) 100—240 V
wtacznie z tolerancjg

Zuzycie energii na potrzeby wtasne 30 mA
Czestotliwos¢ znamionowa 50—-60 Hz
Tolerancja 47—63 Hz
Prad maksymalny, I aks. 5000 A
Przektadnik pradowy (kCT) 1-5000

np. CT 800/333 mV

Przecigzenie krotkotrwate 3% Imaks. / 20 s
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

Zuzycie energii na potrzeby wtasne maks. 5 W
(energia maksymalna)

Wspodtczynnik znieksztatcenia pradu wg EN IEC 62053-21

Wspodtczynnik mocy aktyw. cosg 0,5 ind. — 0,8 poj.,
Zakres roboczy reaktyw. sine 0,5 ind. — 0,5 po;j.
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

Energia

Doktadnosc¢ energii czynnej Klasa 1
(EN IEC 62053-21) / klasa B (EN IEC

50470-3)

Doktadnos¢ energii biernej Klasa 2

(EN IEC 62053-23)

Czas reakcji po wtgczeniu <5s
(EN IEC 62053-21, EN IEC 62053-23)

Wyjscie

Komunikacja RS485
Separowana galwanicznie do wejscia i napigcia pomocniczego

Standard RS485 — 3 przewody
Transmisja szeregowa, asynchroniczna
Protokot Modbus RTU
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Wyjscie

Adresy 1-255

Liczba bitow 8

Bit stopu 1

Bit parzystosci none — even — odd
Predkosé transmisji 9600 b/s

Czas odpowiedzi <200 ms

WLAN

Zakres czestotliwosci

2412—-2472 MHz

Uzywane kanaty / moc

Kanat: 1-13 b,g,n HT20
Kanat: 3—9 HT40
<18 dBm

Modulacja

802.11b: DSSS (1 Mb/s DBPSK,

2 Mb/s DQPSK, 5,5/11 Mb/s CCK)
802.11g: OFDM (6/9 Mb/s BPSK,
12/18 Mb/s QPSK, 24/36 Mb/s 16-
QAM, 48/54 Mb/s 64-QAM)
802.11n: OFDM (6.5 BPSK, QPSK,
16-QAM, 64-QAM)

Izolacja (EN IEC 62052-11, EN IEC 62053-21)

Kategoria instalacji II
Stopien zanieczyszczenia PD2
Napiecie izolacji 4 KV RMS

Wytrzymatos¢ na napiecie udarowe
Obwdd kontrolny

4 kV 1,2/60 ps
Wejscie napieciowe, wejscie przektad-
nika prgdowego, komunikacja

Napigcie kontrolne
Obwdd kontrolny

2,5 kV RMS. 50 Hz / 1 min
Wejscie napieciowe, wejscie przektad-
nika pragdowego, komunikacja

Napiecie kontrolne
Obwodd kontrolny

4 kV RMS. 50 Hz/1 min
wszystkie obwody i ziemia

Kompatybilno$é elektromagnetyczna

Test zgodnie z EN IEC 62052-11

Warunki robocze

Temperatura odniesienia

25°C (£5°C)

Zakres roboczy

od -25 do +55°C

Temperatury graniczne przechowywa-
nia i transportu

od -30 do +80°C

Maks. wilgotnosé powietrza

93%

Maks moc tracona (do obliczenia para-
metréw termicznych szafy sterowni-
czej)

<6W

53

PL




Warunki robocze

Kategoria przepigciowa OVIII

Obudowa

Obudowa 3 TE wg DIN 43880

Przytgcze Zaciski sprezynowe

Mocowanie zatrzaskowe na szynie DIN 35 mm
Materiat obudowy PA-765 UL

Stopien ochrony IP (EN 60529) Obudowa IP20, przytagcza IP30
Masa 132 g

Zaciski przytgczeniowe

Wejscie napigciowe

Drut min. 1,5 mm? / maks. 4 mm?

Wyjscie danych i wejscie przektadnika pragdowego

Drut min. 0,25 mm? / maks. 2,5 mm?
Fabryczna gwa- Szczegodtowe warunki gwarancji obowigzujgce w danym kraju sg dostepne w Inter-
rancja Fronius necie: www.fronius.com/solar/warranty

W celu uzyskania petnego czasu gwarancji na nowy zainstalowany falownik lub za-
sobnik firmy Fronius, prosimy o rejestracje na stronie: www.solarweb.com.
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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